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ra vencido & los romanos, dice que para la guerra son

necesarias tres cosas: muchos soldados y buenos, gene-

rales prudentes y prdspera fortuna; y ealculando quién
entre los romanos y Alejandro prevaleceria en tales co-
sas, hace la deduccién sin decir nada del dinero:

Cuando los sidicinos pidieron auxilio 4-los capnanos
contra los samnitas, debieron los de Capua juzgar del
poder de aquéllos por su dinero y no por sus soldados,
pues habiendo determinado auxiliarles, después de su-
frir dos derrotas viéronse obligados 4 convertirse en
tributarios de Roma para poder salvarse.

_CAPITULO XI

No es determinacion prudente contraer alianza con wi
priucipe que-tenga mas fumae que. fuerza.

Queriendo Tito Livio mostrar el error de los sidici-
nos al fiar en el auxilio de los campanianos y el de és-
tos al creer qué podian defenderlos, lo hacecon gran
exactitud en la siguiente frase: Compant magis nomen in
auziliuvm Sidicinorum, quam vires ad presidium atitule-
runt (1). De donde se deduce que las alianzas que se ha-
cen con principes que no pueden prestar facilmente
auxilio por la distancia de los lugares 6 por falta deme-
dios, 4 causa de su mala conducta 6 por otras circuns-
tancias, dan més reputacién que utilidad 4 quien fia en
ellas; como ha sucedido en nuestros dias 4 los florenti-
nos cuando en 1479 les atacaron las fuerzas del Papay .
del rey de Napoles, pues siendo aliados del rey de Fran-

{1) Lios campanianos auxiliaron &1os sidicinos m#s bien con
su nombre gue con hombres pars el ejército.
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cia, sacaron de aquella alianza ma_y/is mmm GUam, 9y est-
diwm (1); como sucederia & cualguier principe gue, fian-
do en el emperador Maximiliano, acometiera alguna em-
presa, por ser la alianza con este emperador una c.le las
que dan "magis nomen quan presidium, como se dice en
ol fexto que daba 4 los sidicinos la de los capuanos.
Equivoedronse, pues, los capuanos al creerse Mas
fuertes de lo que eran, cOmo se equivocan a vece.s los
hombres de escasa prudencia que, no sahiendo ni pu-
diendo defenderse, pretenden defender 4 _otras. Asgl su-
cedi6 4 los tarentinos cuando iba el ejército romano al
encuentro del de los samnitas y enviaron embajadores
4l consul de Roma para decirle que desea?ban la paz
entre aquellos dos pueblos y que estaban dispuestos a
declarar la guerra al que de ellos la quebrm?tara. El
cénsul sonri6 al oir la petieidn, y en, presencid de los
embajadores hizo focar a atague, ordenando el’ avance
de sus tropas contra el enemigo y mostrando 2 los ;a-
rentinos con obras, y no con palabras, ‘la respuesta de
n dignos.
qufl:lr)?endoghablada en este capitulo de los parti.do§
desacertados que toman los principes por defender a
otros, trataré en el siguiente de los que toman para la
propia defensa,

CAPITULO XII

S euando se teme ser atacado vale nds Uevar la guerra
d 1o lierra enemign que esperaria en Lo, propia.

He oido 4 hombres muy pricticos en el arte de la
guerra diseutir algunas veces si enftre dos prineipes de

(1) Mas fama gue utilidad.
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Por la otra parte se dice que esperando al enemigo
son mucho mayores las ventajas, porque, sin perjuicio
propio, se le puede difietltar mucho el aprovisionarse
y conseguir las demds cosas que un ejéreito necesita.
Bl mejor conocimiento del pais facilita la oposicién 4
sus designios; la facilidad en la concentracion permite
atacarle en un punto dado con mayores fuerzas, porque
el no puede sacar de sus Estados todas las suyas; en
caso de derrota es facil rehacerse, no sélo porque, te-
niendo refugio préximo, los derrotados pueden salyarse,
sino también porque los refuerzos no estin lejanos, de:
suerte que cabe arriesgar toda la fuerza y no todala
fortuna, mientras el que sale de su pais arriesga toda
la fortuna y no toda la fuerza. Algunos, para debilifar
més al enemigo, le han dejade internarse no pocas jor-
nadas en su pais y apoderarse de bastantes pueblos,
4 fin de que, obligado 4 dejar guarnicién en ellos, dismi-
nuya su ejército y sea més facil vencerle,

En mi opinién, conviene distinguir si el pais esta
armado como lo tenian los romanos y como lo tienen
los suizos, 6 si estd desarmado, eomo lo tenian los car-
tagineses y como los tienen el rey de Francia y los ita-

lianos. En este caso conviene gque esté el enemico lejos, |

porque, consistiendo el principal medio de defensa en
el dinero y no en los soldados, si te impiden sacarlo
por medio de tributos 6 en otra forma, estis vencido, y
nada lo estorba tanto como el encontrarse el enemigo
dentro de casa. Ejemplo de ello fueron los cartagineses,
quienes mientras tuvieron su patria segura de invasidn
enemiga, sacaron de ella todo lo necesario para guerrear
¢on los romanos, y, cuando fué invadida, no pudieron
Teristir & Agatocles.

Los florentinos no tenian medios de defensa contra
Castruecio, sefior de Liucea, porque les hacia la guerra:
en sus Estados, y viéronse oblicados 4 entregarse al
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rey Roberto de Napoles para que les defendiera. Pero,
muerto Castruccio; aquellos mismo florentinos tuvie-
ron animo para invadir los Estados del ducado de
Milén y casi apoderarse de ellos. [Tanto valor mostra-
ron en la guerra lejana y tanta cobardia en la inme-
diatal

Pero si los reinos estin armados como lo estaba
Roma y lo estan log suizos, cuanto més de cerca se les
ataca es mas dificil vencerlos, porque pueden reunir
mias fuerza para resistir una invasién que para invadir
ajenas tierras. La autoridad de Annfbal no me induee
4 pensar de otro modo; porque sus consejos 4 Antioco
fundabanse en la pasién y en la conveniencia personal.
Silos romanos hubieran tenido en las Galias las tres
derrotas que les hizo sufrir Annibal en Italia, sin duda
guedaran perdidos, porque les fuera imposible aprove-
char los restos de sus ejéreitos, comno en Italia lo hicie-
ron, ni tuvieran tan faciles medios de rehacerse; nien
otro pafs que el suyo hubieran podido resistir al enemi-
go con lag fuerzas que les quedaron. Para invadir una
nacién enemiga nunca enviaron mas de cincuenta mil
hombres, y para defender la suya pusieron en armas
contra los galos, después de la primera guerra plnica,
un millén ochocientos mil. Tampoeo hubieran podido
derrotarlos en Lombardia como lo hicieron en Toscana,
porla difieultad de llevar lejos tanto ejéreito contra tan:
coran numero de enemigos y combatirles con ventaja.
Los cimbrios derrotaron un ejéreito romano en Alema-
nia; pero cuando llegaron a Italia y los romanos pudie-
ron digponer contra ellos de todas sus fuerzas, los des-
trozaron.

Facil es veneer a los suizos fuera de su pais, porque
solo pueden sacar de él treinta 6 cuarenta mil hombres;
pero en su tierra, donde pueden reunir cien mil, es di-
ficilisimo.
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Afirmo, pues, de nuevo que, cuando un principe: tie-
ne su puebio armado y organizado para la guerra, debe
esperar en sus Estados al enemigo poderoso y no salir
4/8u encuentro; pero si los subditos estin desarmados
v desacostumbrados los pueblos 4 guerrear, debe apar-
tarla de ellos cuanto pueda. De una 0 de ofra manera,
segin los casos citados, le serd mas facil la delensa.

CAPITULO XIII

De como se pasa de pequena G gran foriuna, mds bien
por. la astuciy que por la fueray.

Considero cosa ciertisima que rara vez 6 nunca lle-
ganlos hombres de escasos medios & eleyado rango sin
emplearla fuerza 6 la astucia, a'no ser que lo obtengan
por herencia ¢ donacién. Creo también que en much.as
ocasiones la fuerza sola no basta; pero si la astucia,
como vera claramente guien lea la vida de Filipo de
Macedonia; la del siciliano Agatocles y la de muchos
otros que de infima 6 mediana posicion llegaron & regir
reinos ¢ imperios vasiisimos.

Demuestra Xenofonte en la. Vida de Cyro la necesidad
de engafiar, puesto que la primera expedicidn de éste
contra el rey de Armenia es un tejido de fraudes, y con
enganos y no con la fuerza se apoders de su reino. Lo
que deduce Xenofonte de estos hechos es, que un prin-
¢ipe deseoso de realizar acciones memorables, necesita
aprender 4 engafiar. También narra cémo engané de
varios modos a Cyaxares, rey delos medos, su tio ma-
terno, asegurando que, sin estos fraudes, no hubiese
podido Cyro llegar 4 tanta grandeza.

Creo, pues, que jamés persona alguna de humilde es-
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tado ha logrado gran poder sélo pormedio dela fuerza,
empleandola franca é ingenuamente; pero si sélo conla
astucia, como lo hizo Juan Galeazzo para quitar el Es-
tado é imperio de Lombardia 4 su tio, maese Bernabé, -

Lo que necesitan hacer los principes al' comenzar su
engrandecimiento también necesitan hacerlo las repit- -
blicas; hasta que llegan 4 ser tan poderosas que les
baste sélo la fuerza.. ¥ como Roma tuvo que practicar
4 Yeces por acaso, & veces por designio, todos los re-
cursos para adquirir su poderio, también apeld al en-
gano. No pudo, usarlo mayor al principiar su historia,
cuando, segiin hemos dicho anteriormente, hizo alian-
zas con los latinos y otros pueblos préximos; pues con.
el nombre de aliados convirtidles en esclavos suyos.
Validse de sus ejércitos para domigar 4 los pueblos
convecinos y adquirir la fama de potencia conquistado-
ra ¥, vencidos estos pueblos, llegd 4 tanta grandeza,
que por si sola pudo batir 4 los demis.

No comprendieron los latinos su estado de servidum-
bresino al ver las dos derrotas de los samnitas, que les
obligaron & pedir la paz. Estas victorias acrecieron
considerablemente la reputacién de los romanos entre
los principes de apartadas comareas, y por ellas cono-
cieron el nombre de Roma antes que sus armas. Tam-
bién engendraron la envidia y las sospechas de los que
veian y sentian su fuerza, entre los cnales estaban los
latinos, y pudo tanto esta envidia y este temor, que no
s6lo los latinos, sino hasta las colonias romanas del
Lacio y los campanianos, defendidos poco-antes por
los romanos, se conjuraron contra Roma.

Emprendieron esta guerra los latinos, como antes
hemos dieho que empezaban la mayor parte de las
guerrag, no atacando directamente 3 los romanos, sino
defendiendo 4 los sidicinos contra los samnitas que,
con permiso de Roma, guerreaban con aquéllos.
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Tito Livio prueba la certeza de que los latinos se
levantaron por haber conocido la mala fe de los roma-
nos, cuando pone en boca de Annio Setino, pretor lati-
no, estas palabras pronunciadas en el Consejo: Nam, si
etiam nune sub wiibra, federis @qui servitulem pati possumus;
eteétera (1).

Se ve, pues, que los romanos al principio de su en-
erandecimiento no dejaron de emplear la astucia, re-
curso siempre necesario para los que, de pequenos,
quieren llegar & la grandeza, y menos vituperable
cuanto més disimuladamente se emplea, como lo hi-
cieron los romanos.

CAPITULO XIV

Engdnanse muchas veces los hombres creyendo que la
humildad vence 4 la soberbia.

Vese muchas veces que la humildad, en vez de apro-
vechar perjudica, sobre fodo si se emplea con hombres
insolentes que por envidia ¢ cualquiera otra causa os
odian. De ello da fe nuestro historiador con motivo de la:
guerra entre los romanos y los latinos, porque quejan-
dose los samnitas 4 los romanos de que los latinos les
habian atacado, no quisieron los romanos prohibir 4
éstos aquella guerra por no irritarles, determinacién no
agradecida que sélo sirvié para aumentar la audacia de
los latinos; mostrindola pronto contra los mismos ro-
manos. Asilo atestiguan las frases del pretor latino An-
nio en el citado discurso, cuando dice: Tentastis patien-
tigin negando militem: quis dubital exorsisse eos? Pertule-

(1) Porgue si ahora podemos sufrir laservidambre bajo.la
apariencia de confederados é iguales.
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runt tamen hune dolorem. Ezercilus nos parare adversus
Samnites federalos suos audierunt, nec moverunt se ab urle.
Undeheee illis lanta modestin, nisi ¢ conseientio virium, el
nostrarwin, et suarum? (1).

Se ve, pues, claramente en esta cita cémo la pacien-
cia de los romanos insolents 4 los latinos.

Asgi, pues, ningiin principe debe descender de su ran-
g0, ni entregar voluntariamente cosa alguna, sino euan-
do la pueda ¢ se erea que la puede conservar. Sise llega
4 término de tener que entregar algo, vale més dejar
que lo tomen por fuerza que cederlo por temor, porque
si lo das por miedo y deseo de evitar la guerra, las
m4és veces no la evitas; que aquel 4 quien pruebas con
la concesién fu cobardia, no se dari por satisfecho y
querra apoderarse de ofras cosas, atreviéndose & mds
cuanto menos te estime. Por otra parte, encontraras
frialdad en tus defensores al creerte débil 6 cobarde.

Pero si tan pronto como descubras los deseos del ad-
versario preparas tus fuerzas, aunque sean inferiores &
las suyas, el mismo enemigo empieza 4 estimarte, y
még atin los principes de los Estados limitrofes; y al
ver tu resolucién por la defensa, quiza intente ayudarte
alguno que jamas lo hiciera si te entregaras,

Entiéndase esto para el caso de gque sélo tengas un
enemigo, pues siendo varios, lo mds prudente es dar 4
alguno de ellos parte de lo que posees para ganarlo en
tu favor, aunque haya empezado la guerra, y en todo
icaso para separarle de los demds aliados contra ti.

(1) Tentasteis su paciencia neghndoles soldados. (Quién
duda que les ofendié? Sufrieron; sin embargo, la afrenta. Su-
pieron que preparibamos nuestros ejércitos contra los sammis
tas, sus aliados, y no se movieron dé su ciudad. ¢Qué engendra
en ellos tanta modestia si no es el conocimiento de nuestras
fuerzas y de las suyas?
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CAPITULO XV

Los Estados débiles son siempre indecisos y la lentitud
en las resoluciones siempre es perjudicial.

En este asunto y al tratar del prinecipio de la guerra
entre latinos y romanos, pvede advertirse que en toda
deliberacién conviene tratar inmediatamente del hecho
que la provoca y no permanecer en la incertidumbre;

Esto es notorio en las discusiones que tuvieron los lati-

nos cuando pensaron separarse de los romanos; quie-
nes sospechando la predisposieién que contra ellos rei-
naba en los pueblos latinos, para asegurarse deelloy
ver si podian, sin acudir & las armas, ganarse de nuevo
su voluntad, les pidieron enviasen 4 Roma ocho ciuda-
danos, porque necesitaban consultar con ellos. Sabido
por los latinos que tenian conciencia de cuanto habian
hecho en desagrade de Roma, reuniéronse en consejo
para determinar quiénes debian ir 4 Roma y lo que alli
habian de decir. Cuando se trataba este punto, dijo
Annio: Ad swmman rerum nostrarum periinere arbitror,
ut cogitetis magis, quid agendwn nobis, guam quid loguen-
dum nobis sit. Facile erit, explicatis consiliis, accomodare
rebus verba (1),

Estas frases son, sin duda, ciertisimas, y todos los
principes y republicas deben tenerlas en cuenta. La
ambigliedad y la incertidumbre sobre lo que debe ha-
hacerse, no hay palabras que la expliquen; pero toma -

(1) Mas pertinente ¢s & nuestras cosas determinar lo gque

hemos de hacer que lo gue hemos de decir; facil serd, después

de tomada la determinacién, acomodar las palabras & los
hechos.
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do un partido y resuelto el animo & realizarlo, facil-
mente se encuentran frases para explicarlo.

Insisto en esta obgervacién, por haber visto muchas
veces los perjuicios de la indecisién en los negocios
piiblicos; con dafio y vergienzu de nuestra repiblica,
yen los casos dudosos, cuando se necesita energia para
resolver, habrd siempre incertidumbre, si los llamados

* 4 aconsejar y determinar son hombres débiles.

No es menos nociva la lentitud y tardanza en las re-
soluciones, sobre todo si se refieren & auxiliar & un
aliado, porque le privan del auxilio y dafian al mismo
que en ellas incurre. La lentitud en las determinaciones
procede, 6 de flaqueza de d4nimo, 6 de falta de fuerzas, 6
de'perfidia en los encargados de tomarlas, quienes, por
deseo de arruinar la patria 6 de lograr cualquier aspi-
racién personal, en vez de facilitar las determinaciones,
las estorban y entretienen de mil modos. Los buenos
ciudadanos, aunque vean que en un arrebato popular se
toma decisién perniciosa, jamés la impiden, sobre
todo tratdndose de cosas que no admiten espera.

Muerto Hierén, tirano de Siracusa, cuando la guerra
estaba mds empefiada entre romanos y cartagineses,
disentian los siracusanos si debian aliarse 4 Roma ¢ 4
Cartago. Era tan grande el empeiio de los dos partidos,
que el asunto estaba indeciso, sin fomarse ninguna
determinacién, hasta que Apollonides, uno de los prin.
cipales ciudadanos de Siracusa, en un discurso pruden-
tisimo, demostrd ‘que ‘no se debia censurar la opinién
de los que deseaban la amistad romana, ni la de los
que preferian 4 los cartagineses; pero si aquella incer-
tidumbre y tardanza en tomar unacuerdo, porque veia
en esta indecision la completa ruina de la repiblica,
mientras que, adoptado un partido eualquieraque fuese,
cabia esperar algin bien. No podia demostrar mejor
Tito Livio los dafios de la irresolucién.
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CAPITULO XV

Los Estados débiles son.siempre ndecisos y Lo lentitud
en las resoluciones siempre es perjuaicial.

En este asunto y al tratar del prineipio de la guerra
entre latinos y romanos, pvede advertirse que en toda
deliberacién conviene tratar inmediatamente del hecho
que la provoca y no permanecer en la incertidumbre.
Esto esnotorio en las discusiones que tuvieron los lati-~
nos cuando pensaron separarse de los romanos; quie:
nes sospechando la predispoesi¢ion que contra ellos rei-
naba en los pueblos latinos, para asegurarse deello y
ver si podian, sin acudir 4 las armas, ganarse de nuevo

su voluntad, les pidieron enviasen & Roma ocho ciuda-

danos, porque necegitaban consultar con ellos. Sabido
por los latinos que fenian conciencia de cuanto habian
hecho en desagrado de Roma, renniéronse en consejo
para determinar quiénes debfan ir 4 Roma y lo que alli
habian de decir. Cuando se trataba. este punto, dijo
Annio: Ad swminen reruan nostrarum pertinere arbitror,
ut cogitetis magis, guid agenduin nobis, quam quid loguen-
duwm nobis sit. Facile erif, explicatis consiliis, accomodare
rebus verba (1).

Estas frases son, sin duda, ciertisimas, y todos los
principes y republicas deben tenerlas en cuenta. La
ambigiedad y la incertidumbre sobre lo que debe ha-
hacerse, no hay palabras que la expliquen; pero toma -

(1) Méas pertinente es 4 nuestras cosas determinar lo que
hemos de hacer que lo gue hemos de decir; facil sera, después
de tomada la determinacion, acomodar las palabras a los
hechos.
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do un partido y resuelto el &nimo & realizarlo, facil-
miente se encuentran frases para explicarlo.

- Insisto en esta observacidén, por haber visto muchas
veces los perjuicios de la indecisidn en los negocios
piiblicos, con dafio y vergiienza de nuestra republica,
y en los casos dudosos, cuando se necesita energia para
resolver, habrd siempre incertidumbre, si los llamados

- 4 aconsejary determinar son hombres débiles,

< No'es menos nocivala lentitud y fardanza en las re-
soluciones, sobre todo si se refleren & auxiliar 4 un
aliado, porque le privan del auxilio y dafian al mismo
que en ellas incurre. La lentitud en las determinaciones
procede, 6 de flaqueza de.4nimo, 6 de falta de fuerzas, &
de'perfidia enlos encargados de tomarlas, quienes, por
deseo de arruinar la patria 6 de lograr cualquier aspi-
racién personal, en vez de facilitar las determinaciones,
las estorban y entretienen de mil modos. Los buenos
ciudadanos, aunque vean que en un arrebato popular se
toma decisién perniciosa, jamas la impiden, sobre
todo tratandose de cosas que no admiten espera.

Muerto Hierdn, tirano de Siracusa, cuando la guerra
estaba mds empenada entre romanosy cartagineses,
discutian los siracusanos si debian aliarse 4 Roma 6'3
Cartago. Era tan grande el empeno de los dos partidos,
que el asunto estaba indeciso, sin tomarse ninguna
determinacién, hasta que Apollonides, uno de los prin-
cipales ciudadanos de Siracusa, en un discurso pruden-
tisimo, demostré ‘que ‘no se debia censurar la opinién
de los que deseaban la amistad romana, ni la de los
que preferian 4 los cartagineses; pero si aquella incer-
tidumbre y tardanza en ftomar un acuerdo, porque veia
en esta indecision la completa ruina de la repiblica,
mientras que, adoptado un partido cualquieraque fuese,
cabia esperar algin bien. No podia demostrar mejor
Tito Livio los danos de la irresolueién.
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También lo prueba la guerra de los latinos, porque
habiendo pedido éstos 4 los lavinianes auxilio contra
Roma, tardaron tanto en decidirlo, que apenas salidas
de su ciudad las fropas auxiliares, llegé lanoticiade la
derrota de los latinos, por la cual su pretor Milonio
dijo: «El poco camino andado, nos lo hardn pagar caro
los romanoss. En efecto; si hubieran determinado 4
tiempo conceder 6 negar su auxilio 4 los latinos, en el
primer caso, no se hubiesen afraido la enemistad de
Roma; y en el segundo, uniendo opertunamente sus
fuerzas 4 las de los latinos, acaso venecieran éstos;
pero, con la tardanza, eualquiera que fuese el resultado
les perjudicaba, y asi sucedio.

De seguir los florentinos esta maxima, no hubieran
sufrido de los franceses tanto dafio y tantos disgustos
durante la expedicion de Luis XII, rey de Francia, con-
tra Luis Sforza, duque de Milan. Cuando el rey la pro-
yectaba pidi6 auxilio 4 Florencia. Los embajadores de
esta republica cerca del monarea convinieron con él la
neutralidad y que al llegar Luis XII 4 Italia fomaria
bajo su proteccion la republica florentina. Tenia el go-

- bierno de Florencia el plazo de un mes pararatificar el
-tratado; pero los que imprudentemente favorecian la
causadel duque de Milan entretuvieron laratificacién y,
cuando Luis XII alcanz6 la victoria, no la consintié, por
conocer que la necesidad, y no el afecto, les decidia en
su favor.'Esto costd 4 los florentinos bastante dinero y
estar en peligro de perder su independencia. 1.o mismo
les ocurrié en-otra ocasion por idéntica cansa. Tanto
més dafiosa fué su irresolucion, que ni siguiera 4 Luis
Storza aprovechaba, y, de ser éste vencedor, hubiera
probado su enemistad 4 Florencia de modo mas enérgi:
co que lo hizo el rey.

- Ya habia tratado en otro capitulo de los males que
estas vacilaciones causan 4 lag republicas; pero presen-

DISCURSOS SOBRE TITO LIVIO 209

tandose ahora ocasién oportuna, he querido insistir en
ello, por ser materia que no deben olyidar repiblicas
como la nuestra.

CAPITULO XVI

Diferencin entre los ejéreitos modernos y los antiguos.

Ta victoria mas grande de cuantas aleanzaron los
romanos en sus guerras con los demas pueblos fuéla
obtenida contra los latines durante el consulado de
Torcuato y de Decio, porque racionalmente debe creer-
se que, asi como por haber perdido la batalla los lati-
nos quedaron en servidumbre, lo mismo sucediera &
los romanos de no haberla ganado. Esta es la opinién
de Tito Livio, quien dice que los ejércifos eran iguales
en todo, en organizacién, en valor, en nimero de sol-
dados, en deseo de triunfar; la Gnica diferencia consis-
ti6 en que los generales romanos fueron mas habiles y
heroicos quelos latinos. -

Ocurrieron durante esta bafalla dos sucesos antes
nunca vistos y de los que la historia presenta después
raros ejemplos. Para que los soldados fueran animosos,
gbedientes 4 sus érdenes y arrojados en la lucha, uno
de loscénsules se mato y el otro maté 4 su hijo.

La igualdad que Tito Livio dice habia entre ambos
ejéreitos nacfa de haber militado juntos durante largo
tiempo, tener la misma lengua, la misma organizacion
¢ iguales armag. Ioual era también su manera de pre-
parar las batallas, é iguales los nombres de las divisio-
nes y de los cargos militares. Era, pues, indispensable,
porla igualdad de fuerzas y de valor, que ocurriera algo
extraordinario para hacer mas tenaces 4 los unos que 4

Toxuo L 14
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los ofros, pues, como he dicho ofras veces, en la. obsti-
nacién consiste la vietoria, y mientras dura aquélla
en el pecho de los combatientes, ningin ejéreito vuelve
la cara. Para que fuese mis duradera en el corazén de
los romanos que en el de los latinos, hizo, en parte la
ocasién y en parte el valor de los cénsules, que Torcua-
to matase 4 su hijo y Decio se suicidara.

Al hablar de esta igualdad de fuerzas, explica Tito
Livio Ja organizacién de los ejércitos romanos y su
manera depelear. No reproduciré sus larzas explicacio-
nes, sino s6lo aguello que juzgo interesante, y que han
descuidado los generales de nuestro tiempo, ocasionan-
do esta neglicencia suya muchos desérdenes en los ejér-
citos y en lag batallas. :

El {exto de Tito Livio explica que el ejército romano
se dividia en tres partes principales,que enlenguna tosca-
eana podemos denominar tres schiere ( Y

Llamébanse, la primera hastiarios, la segunda prénce-
pes y la tercera friarios. Cada una de ellas tenia su ca-
balleria correspondiente. En el orden de batalla se co-
locaban los -hastiarios delante, en segunda linea, y pre-
cisamente 4 su espalda, los principes, y en tercera, y
en igual direccion, los #riarios. Ponian la caballeria a
derecha y & izquierda de cada uno de dichos cuerpos,
y estos escuadrones, por su formacién y por ol gitio que
ocupaban, llamabanse alas, pues parecian las dos alas
de wn cuerpo. Los hastiarios, que eran la primera fila,
formaban codo con codo para poder rechazar ¢ resistir
el choque del enemigo. 1.a segunda linea, la de los prin-
cipes, que no tenfa que combatir en primer término,
sino auxiliar 4 la primera si era batida y rechazada, no
tenia formacién tan compacta, sino algo mas espaciosa

@) Llamase en italiano schiera una tropa 6 numero deter—
minado de soldados. ;
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y de modo gue pudiera recibir en ella, sin desordenarse,
4 los hastiarios, si, rechazados por el enemigo, necesi-
taban retirarse. La fercera linea, la de los triarios, te-
nia la formacién aun mas abierta, para recibir en ella,
en caso necesario, & las dos primeras de principes y
hastiarios.

Situados asi los fres cuerpos, comenzaba la batalla.
Si los hastiarios eran rechazados 6 vencidos, retirdban-
se 4 lag filas de los principes y, formando log dos cuer-
pos uno solo, reanudaban la lucha. Cuando hastiarios ¥
principes unidos eran batidos, todos se refugiaban en
la linea abierta de los friarios, cuyos claros cubrian,

¥ los tres cuerpos, convertidos en uno, renovaban la pe-

lea. Venecidos los tres y no pudiendo rehacerse, la bata-
lla estaba perdida. Cuantas veces entrabanen lucha log
triarios la situacién del ejército era peligrosa, y de
agui naci6 el proverbio Res redact est ad triarios (1), lo
cual significa, jugar la 1ltima carta.

Los ‘generales de nuestros tiempos, de igual manera
que han abandonado las otras reglas de organizacion,
sin observar nada dela antigua diseiplina, prescinden
también de este orden de batalla, que no es de poca im-
portancia, porque quien s8e organiza para poder luchar
tres veces durante la accidn ha de tener tres veces la
fortuna contraria para ser vencido, y el enemigo el va-

. lor necesario para tres victorias seguidas.

Pero cuando no se estd ordenado ni aun para recibir
el primer choque, como sucede 4 los eiéreitos eristianos,
facil es perder la batalla; que cualquier desorden 6 un
mediano valor del enemigo bastan para ello.

Lo que impide 4 nuestros ejércitos rehacerse tres ve-
ces es haber olvidado el modo de concentrarse una li-
nea en otra, porque ahora el orden de batalla ez de una

(1) La cosa esta reducida & los triarios.
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de estas dos viciosas formas: 6 ponen los batallones
ano al lado de otro formando un frente de batalla largo,
pero poco profundo, y por tanto de poca resistencia, 6
cuando se quiere hacer la linea mis fuerte se concen-
tran los batallones por el método de los romanos; pero
si el primer frente es batido, no estan_do formada_la
gegunda linea de modo que puedan reunirse en sus in-
tervalos los vencidos, éstos la desorganizan mezclin-
dose unos con otros. Rechazada la primera linea, a?ro-
pella 4 la segunda, y si ésta quiere avanzar se lg im-
pide la primera. De tal modo, desordenando la primera

4 la segunda y la segunda 4 la tercera, la confusién es |

tan grande que un pequeno aceidente puede: _eausar y
causa con frecuencia la pérdida de todo un ejército.

Los ejéreitos espafiol y franceés en la batalla de Ra-
vena, donde muri6 monsenor de Foix, que mandal’)a. A
los franceses (batalla muy bien dirigida conforme 4 las
ideas modernas), formaron las tropas de uno de los dos
citados modos, esto es, los batallones uno al lado del
otro, teniendo ambos ejéreitos un extenso frente de ba-
talla, pero de lineas sin profundidad. ;

Esto ocnrre siempre que el campo de operaciones es
una vasta llanura, como sucedia en Ravena, porque
sabiendo los generales el desorden que se produ:ce al
petirarse la primera linea sobrela que hay detras, 1o

evitan en cuanto es posible, extendiendo lalinea de ba-' |

talla segiin he dicho. Pero cuando el terreno es angos-
to, adoptan la formacion de varias lineas sin remediar
los defeetos ya referidos. :

Con igual desorden avanza la caballerig por pais ene-
migo, 6 para coger presas 6 para cualquier otra opera-
cién de guerra. En Santo Regolo y en otros puntos don-
de los florentinos fueron derrotados por los pisanos, du-
rante la guerra que mantuvieron contra Pisa, por su re-
belién al llegar 4 Italia el rey Carlos VIII de Francia,
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produjo las derrotas la caballeria florentina, que, yendo
delante, al ser rechazada por el enemigo, atropellaba y
desordenaba la infanteria de su propio ejéreito, eon lo
cual todos huian. Maese Ciriaco del Borgo, antiguo ge-
neral de la infanteria florentina, ha dieho muchas ve-
ces delante de mi que nunca fué derrotado mds que por
la caballeria de su ejéreito.

Los suizos, que son los maestros en la gnerra moder-
na, cuando pelean unidos 4 los franceses, procuran po-
nerse 4 un lado para que la caballeria de éstos,'si es re-
chazada, no les atropelle.

Aunque estos principios parezcan de ficil compren-
sién y facilisima practica, ninguno de nuestros genera-
les de ahora imita la organizacion antigua y reforma la

_ moderna. Nuestros ejércitos constan también de tres

cuerpos, llamados vanguardia, batalla y retaguardia,
pero sélo se sirven de ellos para disponer los alojamien-
tos y en el campo de batalla rara vez acontece, segin
antes dijimos, que los tres cuerpos, por su colocacién,
dejen de estar expuestos a igual peligro.

Y porque muchos, para excusar su ignorancia alegan
que la violencia de la artilleria no permite en estos
tiempos practicar la organizacién antigua, trataré en
el siguiente capitulo de esta materia y examinaré si, en’
efecto, la artilleria impide el uso antiguo de guerrear.

CAPITULO XVII

De como debe apreciarse la artillerta en los ejércitos de es-

tos liempos, i de $i la opinion que generalmente se tiene de
ella es cierta.

Considerando yo, ademds de los puntos de que he
tratado, cuantas batallas campales (llamadas en nues-




